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제 10 강 [나는 중동으로 여행을 간다.] 

<아랍어 동사 완료> 

1인칭(공

통)  
2인칭(여)  2인칭(남)  3인칭(여)  3인칭(남)  여행하다 

  완료  سَافرََُ  سَافَرَتُْ  سَافَرْتَُ سَافَرْتُ   سَافَرْتُ 

투(수쿤)  티(수쿤)  타(수쿤)  트  동사원형  공식  

 

<아랍어 동사 미완료> 

1인칭(공

통)  
2인칭(여)  2인칭(남)  3인칭(여)  3인칭(남)  

여행하다 

(i)  

ينَُ  أ سَاف رُ    미완료 ي سَاف رُ   ت سَاف رُ   ت سَاف رُ  ت سَاف ر 

알리프  이- 나  
타(3인칭 

여성 동일)  

타(2인칭 

남성 동일)  
야  공식  

 

<아랍어 동사 완료> 

1인칭(공

통)  
2인칭(여)  2인칭(남)  3인칭(여)  3인칭(남)  예약하다 

  완료  حَجَزَُ  حَجَزَتُْ  حَجَزْتَُ حَجَزْتُ   حَجَزْتُ 

투(수쿤)  티(수쿤)  타(수쿤)  트  동사원형  공식  

 

<아랍어 동사 미완료> 

1인칭(공

통)  
2인칭(여)  2인칭(남)  3인칭(여)  3인칭(남)  

예약하다 

(u)  

زُ  ينَُ  أحَْج  ز  زُ  تحَْج  زُ   تحَْج  زُ   تحَْج    미완료 يحَْج 

알리프  이- 나  
타(3인칭 

여성 동일)  

타(2인칭 

남성 동일)  
야  공식  



 

두근두근 나의 아랍어 Step2  ECK 교육 

<아랍어회화> 

 

  أيَْنَ سَتسَُافرُِ؟

당신은 어디를 여행 갈 것입니까?  

  سَأسَُافِرُ إِلىَ الشَّرْقِ الْْوَْسَطِ مِثلَْ مِصْرَ .

나는 이집트와 같은 중동으로 여행을 갈겁니다.  

تَ تذَْكِرَةَ الطَّائِرَة؟ِزْ هَلْ حَجَ    

당신은 비행기티켓을 예약 했습니까?   

. تهَُا وَ غُرْفَةَ الفنُْدقُِ زْ نَعمَْ، حَجَ    

네, 그것과 호텔방을 예약했습니다.  

. رِحْلَةً سَعِيدةًَ أتَمََنَّى لكََ   

나는 당신에게 좋은 여행이 되길 바랍니다. 

 شُكْرًا جَزِيلً .

대단히 감사합니다. 

  عَفْوًا.

천만에요. 

  الْحَمْدُ اللهِ عَلىَ سَلَمَتكَِ .

무사히 돌아와서 다행이구나.  
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<아랍어 동사 완료> 

1인칭(공

통)  
2인칭(여)  2인칭(남)  3인칭(여)  3인칭(남)  방문하다 

رْتُ  رْتُ   ز  رْتَُ ز    완료  زَارَُ  زَارَتُْ  ز 

투(수쿤)  티(수쿤)  타(수쿤)  트  동사원형  공식  

 

<아랍어 동사 미완료> 

1인칭(공

통)  
2인칭(여)  2인칭(남)  3인칭(여)  3인칭(남)  

방문하다 

(u)  

ورُ  ينَُ  أزَ  ور  ورُ  تزَ  ورُ   تزَ  ورُ   تزَ    미완료 يَز 

알리프  이- 나  
타(3인칭 

여성 동일)  

타(2인칭 

남성 동일)  
야  공식  

 

<아랍어 회화> 

 

  هَلْ زُرْتَ إِلىَ مِصْرَ؟

당신은 이집트를 방문 했습니까?  

. زُرْتُ إلِىَ مِصْرَ نَعمَْ،   

네, 저는 이집트를 방문 했습니다. 

فيِ مِصْرَ؟ تعُْجِبكَُ مَاذاَ    

이집트에서 무엇이 당신을 사로 잡았습니까?  

يُ ُالوَطَن يُ ُالمَتحَْفُ  تعُْجِبنُيِ صْر  الن  يلُ ُنَهْرُ ُوَُُالهَوْلُ ُأبَ وُوَُُالْْهَْرَامُ ُوَُُالم    

이집트국립박물관과 스핑크스, 피라미드 그리고 나일강이 나를 사로 잡았습니다. 
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. زُورَهَا أيَْضًاأرُِيدُ أنَْ أَ   

나 또한 이집트를 방문하고 싶어요. 

  مَا أجَْمَلُ مِصْرَ !

이집트가 얼마나 아름다운지!  

ةً أخُْرَى إنِْ شَاءَ اللهُ .  أرُِيدُ أنَْ أسَُافرَِهَا مَرَّ

나는 이집트를 다시 여행 하고 싶습니다. 하느님이 허락하신다면  

 

 

<아랍어 동사 완료> 

1인칭(공

통)  
2인칭(여)  2인칭(남)  3인칭(여)  3인칭(남)  사로잡다 

  완료  أعَْجَبَُ  أعَْجَبتَُْ  أعَْجَبْتَُ أعَْجَبْتُ   أعَْجَبْتُ 

투(수쿤)  티(수쿤)  타(수쿤)  트  동사원형  공식  

 

<아랍어 동사 미완료> 

1인칭(공

통)  
2인칭(여)  2인칭(남)  3인칭(여)  3인칭(남)  

사로잡다 

(i)  

بُ  ب ينَُ  أ عْج  بُ  ت عْج  بُ   ت عْج  بُ   ت عْج    미완료 ي عْج 

알리프  이- 나  
타(3인칭 

여성 동일)  

타(2인칭 

남성 동일)  
야  공식  
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<아랍어 사역동사> 

*사역동사 – 한국어에는 없는 표현으로 우리에게는 익숙치 않은 표현. 동사문의 문장 구성은  

            동사 + 주어 + 목적어로 해석을 하나 사역동사는 목적어 + 주어 + 동사순 해석 

. تعُْجِبنُيِ مِصْرُ  -أعُْجِبُ مِصْرَ   

이집트가 나를 사로 잡았다. 

. تعُْجِبنُيِ السَّيَّارَةُ  -أعُْجِبُ السَّيَّارَةَ   

그 자동차가 나를 사로 잡았다. 

 

<아랍어 최종회화> 

  السَّلَمُ عَلَيْكُمْ .

안녕하세요.  

  وَ عَلَيْكُمُ السَّلَمُ .

안녕하세요.  

  كَيْفَ حَالكَُ؟

당신은 어떻게 지내세요?  

  أنَاَ بخَِيْرٍ، الْحَمْدُ اللهِ. مَاذاَ تعَْمَلُ؟

잘 지냅니다. 당신은 무슨 일을 하십니까?  

  أنَاَ مُوَطَّفٌ فيِ بَنْكٍ. وَ أنَْتَ؟

저는 어느 한 은행에 직원입니다. 당신은요?  



 

두근두근 나의 아랍어 Step2  ECK 교육 

فيِ جَامِعةٍَ. أيَْنَ درََسْتَ الْلُّغةََ العَرَبيَِّة؟َأنَاَ أسُْتاَذٌ    

저는 어느 한 대학의 교수 입니다. 당신은 어디서 아랍어를 공부했습니까?  

 درََسْتهَُا فيِ الْْرُْدنُ ِ .

저는 요르단에서 아랍어를 공부했습니다.  

درََسْتهَُا؟ُسَنةَ ُكَمْ    

아랍어를 몇 년 공부했습니까?  

فَقطَْ.ُالسَّنةََُدرََسْتهَُا    

저는 딱 1 년 아랍어를 공부했습니다.  

نْسِيَّتكَُ؟مَا جِ    

당신의 국적은 무엇입니까? 

. وَ أنَْتَ؟   أنَاَ كُورِيٌّ

저는 한국인입니다. 당신은요?  

. لِمَاذاَ درََسْتهَُا؟   أنَاَ عَرَبيٌِّ

저는 아랍인입니다. 당신은 왜 아랍어를 공부했습니까?  

، أرُِيدُ أنَْ أعَْمَلَ فيِ الشَّرْقِ الْْوَْسَطِ .  لِْنََّ

왜냐하면,저는 중동에서 일을 하고 싶습니다. 

. الْْوَْسَطُ وَ يعُْجِبنُيِ الشَّرْقُ   

그리고 중동이 나를 사로 잡았죠. 
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. ؟ باِلتَّوْفيِقِ حَقًّا   

정말요? 행운을 빕니다.  

  شُكْرًا جَزِيلً .

대단히 감사합니다.  

 

 

<어휘정리> 

ُالوَطَن يُ ُالمَتحَْفُ  الْْهَْرَامُ  أبَوُ الهَوْلِ 

يُ  صْر   الم 
صْرُ   م 

스핑크스 피라미드 이집트국립박물관 이집트 

 

ةً أخُْرَى الن  يلُ ُنَهْرُ  أيَْضًا أجَْمَلُ  مَرَّ  
다시 한번 더 아름다운 또한 나일강 
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<연습문제> 

1. 다음 빈칸에 들어갈 알맞은 것을 찾으면? 

 

دُ ُ:ُهَلُُُُُُُُُْالسَّاعَة ؟ حَمَّ  م 

. ب ن يُنعََمْ،:ُُمَرْوَة ُ هُ ُت عْج  السَّاعَة ُُهَذ   

 

ب ن ي.1 ب كَُ.2   ي عْج  .3   ت عْج  بُ  .4   أ عْج  ب كُ  ب ن ي.5   ت عْج   ت عْج 

 

2. 다음 빈칸에 들어갈 것으로 알맞은 것은? 

 

. صْرُ   م   (     )       

 

1. بُ  ب ن ي.2   ي عْج  .3   ت عْج  بُ   أعَْجَب ي.5   أعَْجَبَُ.4   ت عْج 
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1.  4 

이 문제의 정답은 4 번이다. 사역동사를 물어 보고 있다. 사역동사를 쓰기 위해서는 주어에 맞게 

사역동사의 인칭을 써주어야 한다. 이 문제에서는 ُ السَّاعَة 시계가 주어 인데 시계는 여성 

사물이기에 3 인칭 여성의 사역동사인  ُب  그리고 무함마드 남성이 마르와 여성에게 물어 ت عْج 

보고 있다. 그래서 접미인칭대명사는 2 인칭 여성인  ُك 가 나와야 한다.  

  

<해석> 

무함마드: 이 시계가 당신을 사로 잡았습니까? 

마르와: 네 이 시계가 나를 사로 잡았습니다. 

 

2.  2 

이 문제의 정답은 2 번이다. 사역동사를 물어 보고 있다. 이 문장에서 주어는  ُصْر  م 
이집트이다. 국가명은 거의 여성으로 취급한다. 이집트는 여성 사물이기에 3 인칭 여성 단수 

그리고 1 인칭이 와야 한다. 

 

<해석> 

이집트가 나를 사로 잡았다. 

 


